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VOZEČA STAVKA USLUŽBEN-
CEV TRANZITNEGA SISTEMA 

Mesto noče dovoliti 8-centnega zvišanja na 
Uro> unija pa se noče ukloniti odločitvi 

Vojnega delavskega odbora. 

^ N I Š 

ič°ma' iU S i ° e r z d aJ ž e v 

** urJ r e ,k i n j e n a P 0 g a 3 a n j a 
Sa sist a a n i k l transportacijske-
je usiJfa i n Predstavniki uni-

^bencev. 
% c C a r t e r j e v a k j a v a 

NoVoJ. J" McCarter, glavni 
^so bil S 1 S t e m a - je izjavil, 
»a, ker a Pogajanja prekinje-
n i S° rePrezentanti unije 
W I 'P r e d Jog, da bi se pod-

odbo, V ° j n e g a delavske-
ga a m k o s o č l a n i m e s t " 
^ W S p o r t a c i j s k e g a odbo-
* zviša,;1 P r e d l ° g u n i j e , da bi 

8 cen/ U s I u ž b e n cem mezda 
l̂ikor i n a u r o ' m e s t 0 z a 14, 

\ Je Unija prvotno zahte-

bo 

KI BOMBNIKI BOMBARDIRAJO SICILIJO 
Vf V 

. Z a s t o ja v s e javne:dala unija danes svojo izjavo, 
sn vac iJe y Clevelandu je Unija je pretekli teden, kakor 
HL1 P°veČana, ko so bila smo že poročali, z ogromno ve-

čino glasov avtorizirala stav-
ko. 

Apel na župana Lauscheta 
Rečeno je, da bo unija danes 

privatno apelirala na župana 
Lauschetu, da bi interveniral pri 
odboru, katerega je on imeno-
val, češ, da je slednjf zelo hla-
den in nevljuden v svojih po-
gajanjih z unijo. 

Lausche ni hotel podati o tem 
nobenega komentarja, toda za-
stopniki mesta pravijo, da je 
bila unija deležna vse vljudno-
sti in "prave ponudbe za zviša-
nje mezde." 
Ponudba 2%-centnega zvišanja 

McCarter je ponudil zastop-
nikom unije 21/2-eentno poviša-
nje mezde uslužbencem, češ, da 
bi bila to povprečna mezda, ki 
jo dobivajo uslužbenci trans-
portacijskih sistemov v šestih 
mestih. 

P°dala danes svojo iz-
javo 

°ttias p 
Meaney, unijski 

D 
je izjavil, da bo po-

Na ruski fronti 
ni nobenih važnej-

ših izprememb 

Rusi poročajo, da se vrše 
posebno srditi boji pri No-
vorosisku. — Brezuspešni 
nemški napadi ob Doncu. 

k l e t n a s u ž n o s t S l o v e n i j e 

?e<J«'W m SLOVENKE! 
V so ie, min"lo drugo leto, 
\ni. vdrle sovražne tolpe v 
k tttgi hjer ste se sami, ali 
V s star«i rodili. Od ene 
Jfcete° korakale italijan-

Wit drUge so Prihrume-
Sto e t r u m e> a d a I i e z a -
Nfaj* z9ledom svojih ro-

, ,pajdašev, so še mad-
* * b dela S , 

L. /e bilo jugoslovanske 
JSft *ženskih krajih, se je 
N&nk Povelje vrhovne 
;o6r k pričakovala, da 

preplavila Prek-

junaštva ni bilo 
'zmago" in ni ga 

^^PtSnejša v juž-
H bo,.'"' so fašisti vseh 
il* v (j^' ̂ rumeli, ni bilo 
IStal °?eniji vojske za or-

. prepuščena je 
zniku na milost in ne 

N « s u V r a ž n i k " ' kateremu 
' neznana kol dru-

h 11 llltle 
niso berači in ni-
za milost. Toda h* ts 

C^nZ So s"ieli vsaj toliko 
boj ' ^ikor je je mogo-

Nitf času P° načelih 
>n n'lePa prava. Ampak 
Si in fašistu o pra-

Jt in'P<* te bosta debelo gle-
tut} ne bosta razumela, 

jSji^ * besede ni v njunih 

°Sevanja vredna in 
V "tč V^nei 

niso dali kar 
V^/o, ?' tlU' P°d P€to> je 

\ f<Uto in udarila, ker je 
M, jnočna d a j. ž r t e v n . 

Moskva naznanja danes, da 
so ruske čete na fronti pri Smo-
Ijensku zavzele dva nadaljna 
obljudena kraja ter uničile de-
vet nemških topov in tri utrd-
be, v Ukrajini pa so razpršile 
neko koncentracijo nemške pe-
hote.. 

Poročila iz Moskve naznanja-
jo tudi o srditih bojih v bližini 
Novorosiska, sicer pa ni na dol-
gi ruski fronti nobenih važnej-
ših izprememb. 

Ruski polnočni komunike na-
znanja, da so utrpeli Nemci 
zadnje dni velike izgube pri 
svojih prizadevanjih, da bi pre-
drli rusko obrambno črto pri I-
zijumu. 

Nemci so se zakopali pri če-
neskaja zalivu, kjer je Novoro-
sisk zvezan s paroplovbo' s 
Krimom. Nemške obrambne čr-
te se raztezajo globoko v o-
zemlje, na katerem je razpo-
stavljena nemška artilerija. 

Pri napadih ob reki Doneč 
so imeli Nemci najmanj 500 
mrtvih. Nemci so zopet napadli 
v sektorju ob reki Volhov, juž-
no od Ljeningrada. 

Fsi veste, kakšnega orožja se 
poslužujejo hlapci svastike in 
njihovi pajdaši v ta tolovajski 
namen. Poniževan je in zasramo-
vanje, bolj boleče od udarca in 
rane, se je pričelo takoj s pri-
hodom prvih tujih oblastnikov; katerih je dva funta zlata in 

W A L L A C E ODKLONIL 
DARILO 

L A PAZ, Bolivija, 7. aprila. 
Henry A. Wallace, podpredsed-
nik Zedinjenih držav, je danes 
odklonil darilo, ki je obstojalo 
v tako zvanih "book-ends," v 

toda brutalnosti osvojevalcev je 
bilo to zadoščenje premajhno, 
kajti žalitev ne ubija, moralna 
klofuta ne prinese zemlje in 
blaga. Prišli so torej na dnevni 
red umori, včasih imenovani 
smrtna kazen, včasih eksekuci-
ja talcev, bolj navadno pa 
sploh nekrščeni. Da se proces 
pospeši, je bilo organizirano 
masno izganjanje in prisilno 
preseljevanjes Slovenci so da-

dva funta srebra. Ameriški 
podpredsednik je izjavil, da ne 
more za svojo osebo , sprejeti 
tako dragocenega darila, hva-
ležno ga pa sprejme za Smith-
sonian institut, kjer se bo 
stvar vporabilo pri dragocenih 
in redkih bolivijskih knjigah. 

NOVA VOJNA NAPOVED 
OSIŠČU 

, . , . . . . LA PAZ, Bolivia, 7. aprila.— 
nes razkropljeni kakor žulje po Unet bUke Bolivije je 
razdejanju Jeruzalema; na ^ odobril nR y 

soce družin je razbitih, da oiro- , . „ . t . .. v. . stanja državam osisca, katera ci ne vedo, kje so jim starsi m l , , . ' . . . . .v napoved postane polnomočna ti ne, kje bi iskali sinove in hce- , , , . . .. v ... , danes opoldne. re. Na tisoče so jih odgnali v 
sužnost v Nemčijo in Hali jo, da 
proti svoji volji delajo za silni-
ke. In da bo kupa do vrha jh>1-
na, so izvršili največjo podlost 
z zapiranjem nedolžnih sloven-
skih deklet v hiše blodnosti za 

Zadušnica 
Ob 30-dnevnici smrti Mrs. 

Mary Skodlar se bo jutri zju-
traj, v petek, ob 8:30 uri vrši-
la zadušnica v cerkvi sv. Vida. 

naslado poživinčene nemške in [Sorodniki in prijatelji so vab-

& -Ki,1 »o 

udarca z enako 

italijanske soldateske. 

Dve leti traja križev pot slo-
venskega naroda in konca še ni 
na vidiku. A v teh dveh letih 
brez primernega trpljenja se 
ljudstvo v domovini ni vdalo in 
ni se ga polastil obup. Kot da 
je pod neprizanesljivim kladi-
vom usode našlo svojo pravo 
moč, je pritegnilo pasove, zavi-
halo rokave in okrepilo svoj k i j o j* sporočila neka 23 let 

^ . . ,0 Je na slovenskih 
iMt, ^ v tisočletni zgodovini 
V'°N> ftln°^° krvi> najbolj 

ljeni, da se opravila udeleže. 

Knudsen v Clevelandu 
V torek je prispel v Cleve-

land general William S. Knud-
sen, ki bo ostal v mestu tri dni, 
tekom katerega časa bo inspici-
ral vojne tovarne. 

Posilstvo in rop 
Policija je preiskovala včeraj, 

koliko je bilo resnice na stvari, 

fantje-vojaki 

Mr. in Mrs. J. Laznik, 16409 
Trafalger Ave., imata tri sino-
ve pri vojakih, Tony, Frank in 
John. John se baš sedaj naha-
ja doma na desetdnevnem do-
pustu. Prijatelji ga lahko obi-
ščejo na domu staršev. 

Včeraj zjutraj je prišel na do-
pust za osem dni Anthony J. 
Obreza, sin Mr. in Mrs. Anton 
Obreza, 19571 Monterey Ave. 
Prišel je iz Camp Van Doren, 
Miss. Prijatelji so vabljeni, da 
ga obiščejo. 

V angleškem časopisu z dne 
29. marca je bila priobčena 
slika ameriških vojakov, ki se 
nahajajo v Tuniziji. Med njimi 
je bil tudi neki vojak, ki je baš 
obedoval, (in sicer s svojo levi-
co), v katerem je Mrs. Eliza-
beth Zak, iz 1162 E. 58 St., spo-
znala svojega soproga Pfc. Jo-
sepha, starega 24 let. Pravi, da 
zadnje čase prejema pisma od 
svojega moža od "nekje iz a-
friške puščave." 

Župan Lausche je 
na posvetovanjih 

v Washingtonu 

Datum njegovega odhoda v 
Anglijo še ni bil določen, 
toda župan mora biti vsak 
trenutek pripravljen 
odhod. 

za 

"WASHINGTON, 7. aprila. — 
županu Lauschetu, ki je sedaj 
v Washingtonu, je bilo rečeno, 
da sicer še ni določen dan nje-
govega odhoda v Anglijo, toda 

STRNITEV AMERIŠKIH IN 
ANGLEŠKIMICET V AFRIKI 

Rommelove čete se neprestano umikajo 
pred zmagovitimi angleškimi in 

ameriškimi silami. 

POGAJANJA SO BILA SNOČI N E N A D O M A 
PREKINJENA 

Zavezniški glavni stan v Se-1 gomery se je glede teh bojev iz-
verni Afriki, 7. aprila. — An-irazil: "Moje čete so se sijajno 
gleška osma armada je popol- i borile." 

da mora biti vsak trenutek p r i - j n o m a s t r l a Ro mmelovo obramb- Današnji komunike nazna-
pravljen za odhod. | n o £ r t o v -yvadi Akarit, dvajset'znanja, da je bilo pogreznjenih 

Velike težave dela v Angliji ;m i l j- seVerno od Gabesa, ter se j več kot sedem ladij izmed se-
transportacija civilistov. Obla- j d a n e s z d r u ž i i a z ameriškimi če- : demnajstih, ki so bile včeraj na-
sti v Washingtonu pričakujejo, j t a m i g e n erala George S. Pat-ipadene. 
da bo mogoče županu Lausche- ' t o n a . j N a p a d n a k o n v o j p r j B i z e r t i 

tu odpotovati v maju ali juni-j Pet milj od Bizerte je bil na-
ju, ker hoče meseca julija priti 
nazaj v Cleveland. 

. i Churchillova izjava 
Rremied Churchill je izjavil v, paden po ameriških letečih trd-

nižji .zbornici, da je bilo pri tej "javah neki osiščni konvoj, v Župan Lausche je ob tem! z W g i J z a j e t i h n & d k a t e rem so bombe letalcev' za-

Novi grobovi 
V Eveleth, Minn, je dne 11. 

marca umrl Anton Sterle, star 
56 let in rojen v Podložu pri 
Rakeku na Notranjskem. V A-
meriki je bil 39 let in skoro ves 
čas v Evelethu. Zapušča ženo, 
štiri sinove in dve hčere, ampak 
njegovi otroci so raztreseni po 
drugih krajih Amerike. 

V Kemmerer, Wyo., je v bol-
nišnici pred dnevi umrl Anton 
Krefel, star 72 let in rojen v 
Grošupljah v Savinjski dolini 
na Spodnjem štajerskem. Bil 
je star naseljenec, ki je delal 
v tukajšnjih premogovnikih 
dolgo vrsto let. 

V Chicago, 111. je dne 16. 
marca umrl John Vidmajer, v 
starosti 60 let in doma od St. 
Pavla pri Celju. V Ameriki je 
bival 38 let in tukaj zapušča 
ženo. 

V Aurora, Minn, je pred ne-
davnim umrl John Bradač, v 
starosti 67 let in doma iz Male 
Račne pri Grosuplju na Dolenj-
skem. Zapušča ženo, 5 sinov in 
5 hčera. 

ŽENO JE PONUDIL 
AMERIKANCEM 

WASHINGTON, 7. aprila. — 
Poi, poglavar domačinov na 
Guadalcanalu, je bil tako hvale-
žen ameriškim vojakom za 
njihovo zdravniško pomoč, da 
jim je ponudil v zahvalo eno 
svojih žena. Njegova ponudba 
je bila hvaležno odklonjena. 

svojem obisku konfenral z u- v j .. . „ . . . sovražnikov, radniki Odbora za vojno pro-i 
dukcijo in uradniki Vojnega de-J A k c i i a bombnikov 
lavskega odbora. j Zavezniški bombniki nepre-

OWI urad želi, da bi p o d v z e l , s t a n o bombardirajo in napada-
župan Lausche po svojem po- j ° ' bežeče Rommelove čete. Naj-
vratku iz Anglije govorniško i m a n j 500 letal je včeraj bom-
turnejo po deželi, tekom katere | bardiralo in obstreljevalo. Rom-
bi ljudstvu povedal o razmerah melova letališča, dočim so dru-j 
v Angliji. | gi bombniki bombardirali Sici- j 

i lijo in morsko ožino pri Tunisi- i ^ 
OBSODBA ANGLEŠKEGA j } ' k j e r s o v e n e m samem dne-

dele nek z municijo natovorjen 
parnik, ki je eksplodiral. 

Zadnja poročila naznanjajo, 
da so ameriški bombniki snoči 
zopet bombardirali Neapelj. 
P • | r 

Iz življenja naših 
ljudi po Ameriki 

FAŠISTA vu pogreznili ali poškodovali 17 
parnikov osišča. 

LONDON, 7. aprila. — Wil- Angleški napad na pozicije osi-
liam Frederick Craven, angleš- gča 
ki fašist, je bil obsojen danes v Angleško topniško obstrelje-

vanje v Wadi Akarit se je pri-
! čelo včeraj zjutraj ob štirih, 

dosmrtno ječo. 
Obsojen je bil, ker je bil pri-

pravljen služiti sovražniku. — , , ,, 
Nemškemu poslaništvu v Dubli- ^ Je, angleška pehota na-
nu na Irskem je pisal pismo, v P ^ f 1 ^ o s l s c a n a d v e h 

katerem je izjavil, da simpati-;gnClh , ^ ^ ° b ^stih zjutraj 
žira z nacizmom in f a š i z ^ o m ^vzela. Angleški general Mont-
in da je pripravljen služiti Nem-1 
cem. Sv i lopre jke 

KONFERENCA OSIŠČA 
LONDON, 7. aprila. — Poro-

čila, ki so prispela, v London, 
naznanjajo, da se bodo vojaš-
ki voditelji osišča kmalu zbrali 
na Brennerjevem prelazu, kjer 
se bodo posvetovali o obrambi 
Italije, o kateri so prepričani, 
da bo napadena takoj po zavez-
niški zmagi v Tuniziji. 

tej,. naJbol j nečloveško 
hjj? s^ Je in zatiran je in no-
VN ° ni bilo tiranom in 
(HjSt,l0 opr°dam prepodlo, 
W Oo/co,' d° bi dosegli svoj 
% tf»ierati slovenski narod 
( j 2 Jito> da ne bi ne na 
h'*1 ne na svetu 

ži°ja kakšna sled nje-
h/"' m J(iflia> njegovega gi-

* kmetovega dela in nje-

odpor. Slovenski narod se boju 
je. In sovražnik besni, ker čuti 
udarce upornega naroda, kate-
remu je sužnost bolj zoprna od 
smrti. Sovražnik rohni, ker mu 
je velikanu malič med narodi 

stara delavka v neki tovarni. 
Omenjena je rekla, da jo je v 
torek ustavil na 82. cesti in Eu-
clid Ave., neki moški, ki jo je z 
revolverjem v roki prisilil vsto-

... , , , , .piti na neko prazno dvorišče, 
zavalil skalo na pot katere vsa kjer jo je m in ^ sed_ 
njegova prevzetnost ne more mih dolarjey 

odvaliti. Od jeze se peni, ker ne 
Najden denar 

Včeraj popoldne se je v bliži-
ni St. Clair Ave. in Norwood 
Rd. našlo vsoto denarja. Kdor 
ga je izgubil se naj zglasi na 
6904 Peck Ave., kjer ga dobi 
nazaj. t 

more vsa prelita kri izbrisati 
besed, ki jih je rekel in zapisal 
na steno—mene tekel ufar-
sim . . . 

Dve leti, bratje in sestre! In 
kako dolgo še? 

(Nadaljevanje na 3. strani) 

Vile rojenice 
Pri družini Cpl. in Mrs. A 

dolph Simoncic, 1114 E. 64 St., 
so se zglasile vile rojenice in 
pustile v spomin zalo hčerko, 
prvorojenko, ki je ob rojstvu 
tehtala 10 funtov. Mati in de-
klica se nahajata v Glenville 
bolnišnici. Dekliško ime mate-
re je bilo Emma Steklasa, ter 
je hči družine Mr. in Mrs. Fr. 
Steklasa, ki sta s tem prvič po-
stala stari oče in stara mati, 
Mr. in Mrs. Charles Simončič, 
E. 63 St. pa tretjič. Mladi oče 
se nahaja pri vojakih in sicer 
je njegov naslov: Cpl. Adolf J. 
Simončič, Co. C., 53 Bn, Camp 
Walters, Texas. — Naše čestit-
ke! 

Nov grob 
Včeraj ob 3:20 uri popoldne 

je preminil v 70. letu starosti 
Karol Lenardič, primorska ko-
renina. Zadnjih 15 let je dru-
žina živela na 1432 E. 33 St. 
Pokojni je bil doma iz trga Ka-
nal na Goriškem. Bil je oče ve-
like družine, njegova soproga 
pa je umrla pred 26 leti. Prejš-
nja leta je delal v znani Twist 
Drill tovarni, zadnjih 25 let pa 
ni delal. 

V Ameriki se je nahajal 32' 
let in je bil član društva Lun-
der Adamič št. 28 SNPJ. Tu za-
pušča dva sina in sedem hčera", 
izmed katerih se dve nahajata 
v samostanu "Jezus dober pa-
stir", in sicer ena v Detroitu, 

St. Louis, Mo. — Tanasko 
Milovič je prišel v Ameriko iz 
Jugoslavije kot 14-leten deček. 
Posvetil se je slikarstvu in se 
je najprej učil te umetnosti tu-
kaj v St. Louisu, pozneje pa v 
Parizu. Prejšnja leta so bila 
njegova umetniška dela raz-
stavljena po muzejih v vseh 
večjih ameriških mestih. Te 
dni je razstavil svoje slike v 
našem mestu St. Louisu. 

Biwabik, Minn. — Slovenski 
vojak Pfc Frank Steblay je bil 
odlikovan z medaljo škrlatnega 
srca, potem ko je bil ranjen v 
bitki na Novi Guineji 16. janu-
arja. To medaljo je prejela 
njegova mati, Mrs. John Zallar, 
pred nekaj dnevi. — Ranjeni 
junak je bil poslan preko mor-
ja 16. marca 1942. Rano si je 
moral zdraviti v bolnišnici Rde-
čega križa. — Medaljo škrlat-
nega srca (purple heart) pode-
lijo samo častnikom in možem 
za zaslužno delo, pri katerem 
so bili ranjeni v boju. 

V Joliet, 111, je dne 19. mar-
ca naglo umrl Peter Mušič. Za-
pustil je ženo, dve hčeri in tri 
vnuke. — Istotam je na drugi 

Los Angelesa goji sviloprejke | dan 20. marca umrl Anton Re-
in pravi, da bo po vojni lahko povš, star 34 let in rojen v A-
razvila Amerika s sviloprejkami ^ meriki. Zapušča starše in dva 
bilijonsko industrijo. i brata. 

Kitajec James V. Leong iz 

Nacisti bodo pričeli z manevri za 
zavrnitev zavezniške invazije kontinenta 

Londonski viri poročajo, da se bo pričelo z invazijo pri-
hodnji mesec. — Mussolini nujno prosi Nemčijo za 

. orožje in hrano. 

LONDON, 7. aprila. — Iz ve-,no, da se bo pričela invazija 
rodostojnih virov poročajo, da j prihodnji mesec. 

ena pa v Clevelandu: Joseph in (bodo pričele nemške čete jutri s V Rimu pričakujejo z vsakim 
Rafael, Mrs. Mary Smalc, Mrs. 
Rozalija Strainer, Anastazija 
in Ludmila (v samostanu), Mrs. 
Louise Harter, Mrs. Amalia Hr-
lirle in Miss Caroline, ki je bila 

temeljitimi manevri, da se pre-j trenutkom prihoda nemškega 
preči zavezniško invazijo nizo- j zunanjega ministra Ribbentro-

pa, ker je Mussolini nujno a-
peliral na Nemčijo, naj mu ne-

zemskih dežel. 

Sestanek na Brennerju 

rojena v Ameriki, drugi pa so | Poročila inteligenčne službe 
bili rojeni še v starem kraju. 
Pokojni je bil stari oče 18 vnu-

! kom. 
Pogreb se bo vršil v soboto 

zjutraj ob 9. uri iz pogrebnega j do posvetovali o obrambi Ev-
zavoda A. Grdina in sinovi, rope.1 

1053 E. 62. St., v cerkev Sv. Vi-' 

mudoma pošlje orožje in živila. 
Izjava lorda Simona 

nerjevem prelazu, kjer se bo-

da in nato na Calvary pokopali-
šče v družinsko grobnico. 

Bodi pokojniku ohranjen blag 

pa izrekamo naše sožalje! 

tudi naznanjajo, da se bodo čla- LONDON, 7. aprila. — Lord 
ni vrhovnega poveljstva Nem- Simon je izjavil danes pred 
čije in Italije sestali na Bren-1 višjo zbornico: "Plen, ki so ga 

ukradle Nemčija, Italija in Ja-
ponska v podjarmi jenih deže-
lah, bo vrnjen njihovim lastni-
kom, čim izvedemo invazijo Ev-
rope." 

LONDON, 7. aprila. — Radio 
v Alžiru poroča, da so Nemci 
obsodili na smrt 500 francoskih 

Invazija prihodnji mesec 

Poročila iz Švedske nazna-
njajo, da so angleški letalci me-

spomin, preostalim sorodnikom tali na kraje ob holandski o-
bali letake, na katerih je reče-j patriotov. 
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SLOVANI NA OBZORJU . . . 
11. 

K a k o r so S lovani p r e d stolet j i vse s v o j e sile posta-
vili v bran proti turškim in m o n g o l s k i m v d o r o m v Evro -
po , tako so S lovani tudi v sedan j i v o j n i dal i v išek svo j ih 
sil, da zaustav i j o p o d o b n o barbarsko silo, ki s i " j e p o -
stavila iste c i l j e in izbira pri tem ista vanda lska sredstva. 
Vs i S lovani k r v a v i j o v te j nov i svetovni v o j n i in to b o l j 
kakor katerikol i drugi narod . T u d i s e d a j b o d o S lovani 
tisti, ki b o d o evropsk i n a p r e d e k rešili pred surovo silo 
pruske so ldateske . Pri s redn jevešk i rešitvi z a p a d n e Ev -
r o p e pa so bili S lovani s a m o izvrševalc i k rvavega posla, 
k o so g a uspešno d o k o n č a l i , so j ih odrini l i in na n j i h o -
vih žul j ih so d rug i narod i užival i s a d o v e s v o b o d e in mir-
nega r a z v o j a . T a tragika S l o v a n o v se s e d a j ne b o smela 
v e č ponov i t i . Bl iža se ura, ko b o S lovan t u d i — g o s p o d a r . 
In to b o n j e g o v a prav ica , ker b o v prvi vrsti S l ovan tisti, 
ki p o n o v n o rešuje E v r o p o pred barbars tvom. 

S lovani niso skupina n a r o d o v k a k o r so Germani ali 
R o m a n i , p a č pa n e k a j čisto svo jevrs tnega . Germanski ka-
kor tudi romansk i n a r o d i se m e d s e b o j ne r a z u m e j o . Ce lo 
č lani istega naroda , k a k o r n. pr. T i ro l e c in Prus ali Itali-
j a n iz j u ž n e in severne Itali je , se moreta le s t ežavo s p o -
lazumet i , č e govor i ta vsak v s v o j e m nareč ju . Pri S lovanih 
so j e z i k o v n e razl ike m n o g o man jše , m e d nekater imi slo-
vanskimi narod i ze l o m a j h n e , k a k o r n. pr. m e d Cehi m 
Slovaki , m e d Rusi ; Ukra j inc i in Belorusi , m e d S lovenc i 
in Srbohrvat i . S lovani se z a v e d a j o , da so č lani iste dru-
ž ine. č i m kak S lovan zasliši k a k o d r u g o s lovansko g o -
vor i c o , ve, da mu j e ta b o ž j i č l o v e k b l i ž j i ko drugi tujci . 

V vsaki družini pa nastane jo spori , če niso vsi o troc i 
d o b r o v z g o j e n i ali če j e nekatere pokvar i la tujina. Spor i 
m e d brati pa so n a v a d n o srditejši ko m e d drug imi l judmi . 
Če m e d Srbi in Bo lgar i ni b i lo pr i ja te l j skega r a z m e r j a 
in če so se v te j vo jn i sovražnost i še poveča l e , so tega 
krivi p r e d v s e m z lohotn i tujc i , ki so znali izrabit i razl ične 
interese p o s a m e z n i h s lovanskih n a r o d o v v s v o j e seb i čne 
koristi . N a j b o l j klasični pr imer tu j čev ih n a k l e p o v tvori 
m a j h n a skupina n i č v r e d n e ž e v na Hrvaškem, ki s tu jo 
p o m o č j o strahuje ves hrvaški narod in poskuša z vsemi 
silami i zkopat i nepremost l j i v j a rek m e d Srbi in Hrvat i 
tudi še za b o d o č e , ko b o z g o d o v i n a zbrisala s e d a n j e Pa -
ve l i č eve r a z b o j n i k e s hrvaške z e m l j e . 

A l i Hitler j e nehote napravi l S l o v a n o m ve l iko uslu-
g o . P o v e z a l j e z isto u s o d n o s t j o P o l j a k e in Č e h e ; o b a 
s lovanska n a r o d a pa zb l i ža l z Rus i j o , ki se j e v m n o g e m 
z o p e t vrnila n a z a j k lastnemu d o m o l j u b j u in tudi k slo-
vanstvu. K a r j e vsekakor zas luga n a c i z m a in n j e g o v i h 
z loč inskih m e t o d . Prepr i čani smo, da b o po sedan j ih 
vel ikih in trpkih pre izkušn jah tudi m e d južn imi S lovani 
počas i nastopi lo t rezno g l e d a n j e v b o d o č n o s t in da b o d o 
za strahotne z l o č ine nad srbskim n a r o d o m dob i l i p lač i lo 
s a m o pravi z loč inc i . 

M e d južn imi S lovani k o t narod i m o r a po i z t reb l j en ju 
mrčesa , nastopiti d o b a p o p o l n e g a pobrat imstva . Mi , ki 
s m o n e k o l i k o b o l j o d d a l j e n i o d samih d o g o d k o v , smo 
prepr ičani , da b o d o n a j b o l j š i s inovi južnih S l o v a n o v p o -
kazal i p r a v o pot , ki ne p o z n a z g o l j d o m a č s g a krova m 
ozkosr čn ih trenotnih maščevaln ih n a g i b o v , pač pa m o -
g o č n o o b z o r j e kar najširših p o g l e d o v , takih, ki z a j a m e j o 
v bratski o b j e m vse južne S lovane in z n j imi vse S lovane 
sploh. M e d nami Jugos lovan i j e r a v n o srbski n a r o d v 
preteklosti postavl ja l v o s p r e d j e vsega s v o j e g a po l i t i čne-
ga d e l o v a n j a š iroke in gen i ja lne državnike . N o b e n e g a 
d v o m a ni, da b o v p r i h o d n j e storil r a v n o tako. Srb i ja j e 
b i ' a P i j e m o n t jugos l ovans tva in to častno n a l o g o b o o b -
držala tudi v b o d o č n o s t i , kajt i v Srbi j i j e danes s a m o 
N e d i č , k i poskuša vtesniti, po n a l o g u Berl ina, Srbe v o z k e 
m e j e samosrbstva , m e d t e m ko se ves ostali narod danes 
bor i z istim j u n a š t v o m za S r b i j o kakor, za V e l i k o J u g o -
s lavi jo . ' 

Z a r j a s lovanstva v z h a j a . . . V s e b l o d n j e bratskih 
razprt i j , vsi i z rodki nes lovanskega k o m u n i z m a , vse to b o 
o d p a d l o , k o nastopi ura. ki ni v e č daleč . Takrat b o d o slo-
vanski narod i v s k u p n e m delu pokaza l i ostal im n a r o d o m 

h I I I , 
NEWYORSKA PISMA 

I I I I M 
Piše Frank Kerže 

J I I I 

Menda je dve leti minilo, od-
kar sem šel na stoječi ali sede-
či štrajk in prenehal s pisa-
njem. Ne zato, da bi mi bilo 
zmanjkalo gradiva — gradiva 
na koše. Treba ni drugega, ka-
kor da človek prebrska izdaje 
enega samega tedna naših slo-
venskih listov, pa lahko piše 
leto dni. Tudi ne zato, da bi se 
bil človek naveličal — kdor zaj-
de na to polje, mora delati, si-
cer nima miru. 

Ampak mi, ki pišemo, smo 
včasih malo kapricasti ljudje. 
Nekaj mehkega, rahlega, ob-
čutljivega kakor magnetna i-
gla, je v nas. In kadar pride 
nekaj, česar mislimo, da nismo 
zaslužili, nam pade dobra volja 
— in konec je. 

To ni samo pri meni, ampak 
pri vseh enako. Spominjam se 
preteklih dni — koliko smo jih 
izgubili — dobrih in vrednih 
delavcev. Prejemali so klofute, 
kakor jih prejemamo mi—pa 
so pustili vse skupaj in se u-
maknili v tiho privatno življe-
nje. 

Jaz sem navajen udarcev v 
javnosti. Ti me ne zadevajo— 
baš nasprotno: čim več jih je, 
toliko boljše se počutim. Pride-
jo pa na videz male stvari, ne-
kaj umazanega, zahrbtnega, ne-
kaj nehvaležnega, nekaj takega, 
kakor pravi naš pregovor: 
spredaj liže, zadaj praska. To 
pa človeka vseka, da izgubi vso 
dobro voljo. In potem se umak-
ne, kakor ranjena žival, nekam 
v zatišje, da preboli to, da po-
zabi, da pokoplje. In ko začne 
na gomili poganjati novo zele-
nje, je zopet vse dobro. 

Mislil sem tudi, da bi začel 
zbirati gradivo iz življenja a-
rreriških Slovencev skoro od 
prvega začetka pa do danes, 
spisati kaj vrednega. Zakaj mi 
nismo bili razumljeni od naših 
bratov na oni strani oceana. 
Paš nesprotno—celo neko anti-
patijo so kazali do nas. To je 
izkusil marsikateri naših roja-
kov. Dokler je bilo dolarjev, je 
bil dobrodošel povsod. Ko so 
pošli, je začel biti vsem napoti. 

S tem gradivom ni torej zdaj 
nič. Bil sem v dogovorih s sta-
rim krajem glede mojih del—a 
prišla je druga svetovna vojna 
in vse je moralo zopet v tisto 
notranjost, ki še vedno čaka 
svojega vstajenja. 

Nad dve leti sem torej mol-
čal in reči moram, ta sem tež-
!"o molčal. Vsaj imamo vendar 
stvari in probleme, ki so veliki 
in važni, ki rabijo dela od vseh, 
ki so voljni in zmožni. Rabimo 
l"csed in ravnih potov, zakaj 
glasovi, ki zvene iz naših slo-
venskih listov v Ameriki, so 
vre kaj drugega kot to. Eni i-
raajo svoje meje, preko katerih 
mislijo, da ne morejo in ne sme-
jo iti. Drugi se igrajo z obziri 
na desno in levo. Zamera ni pri-
jetna—zato še vedno prihaja-
mo v javnost po znanem sta-
rem kopitu; vse dobro, vse le-
po, vse tako, da skoro ne more 
biti drugače. Pevski zbori po-
jo, kakor angeljski kori pred 
nebeškim prestolom, dramatič-
ne predstave, kolikor jih še i-
H"amo, prekašajo seveda slavni 
Moskovski teater, veselice brez 
vsakega programa so še vedno 
kulturen uspeh. 

Listov imamo še dosti in 
vsak gleda na to, kako bi se 
najbolj prikupil krogu svojih 
< itateljev. Citatelj je življenska 

sila lista—če ga izgubiš, ne do-
biš danes izlepa novega. Naže 
življenske sile se mi zde, da iz-
gubljajo tisto odločnost, ki 
smo jo imeli nekdaj. Ali se še 
spominjate živahnih sej in de-
bat po društvih leta nazaj? In 
bojev v javnosti? 

Res, mladi smo bili tedaj, 
j polni življenja in načrtov, toda 
I resničnega smotrenega dela ni-
smo poznali nikdar. Vse naše 
sile so šle za malenkosti, naj-
večkrat v osebne boje, k.i ne 
pomenjajo nič. Največ, kar mo-
remo dobiti iz njih, so osebna 
nasprotstva in zamere, ki raz-
dvajajo še tisto malo, kar ima-
mo. 

Te-le osebne zamere so plo-
tovi," ki ovirajo ves napredek. 
V letih našega življenja smo i-
meli stike skoro z vsemi, kar 
jih živi v eni naselbini. In pride 
že prilika, da se enemu ali dru-
gemu nos povesi—pa so težave, 
ki so navadno nepremostljive. 
Kolikokrat sem izkušal, da bi u-
stvaril tukaj ali tam kako ce-
loto. Ali mislite, da sem uspel? 
Pri enih zamere, pri drugih 
brezbrižnost, pri tretjih mlač-
nost—četrti so pa že tako. dol-
go iz javnosti, da jih sploh več 
priklicati ni mogoče. 

Vse to-le vem jaz, kakor ve-
ste vi, drugi. Vzroka je dovolj, 
da človek obupa nad vsem sku-
paj, če bi ne bilo v duši nekaj, 
ki kliče: delaj, živi, bori se, 
gradi, to je tvoja dolžnost, do-
kler si živ. 

Moj princip je, da ostane člo-
vek večno mlad. Toliko jih je, 
ki se umikajo radi starosti. Če-
mu pa? Kaj pa je starost? Le-
ta, ki jih nosiš na svoji grbi? 
Pozabi jih, kakor jih pozabi 
drevo, ki v svojih vrhovih več-
no ozeleni. In čim več jih je, 
toliko bolj ponosen bodi. Zakaj 
vse skupaj, kar imaš do danes 
ni drugega, kakor ena sama ve-
lika šola, ki se nikdar ne neha, 
dokler si živ. Čim več znaš, to-
liko lažje rešuješ vse probleme, 
ki ti pridejo v življenju. 

In kar je zamer, je najboljše, 
da jih pokoplješ. Ti moraš ve-
deti, da je ;vsiak človek nekaj 
drugega. In vsak človek na-
pravi ja v življenju poleg do-
brih del tudi napake, ker bi si-
cer ne bil človek. Iz napak se u-
čimo in ne iz tega, kar nam u-
spe. 

In vedi tudi, da vsak človek 
rešuje svoje probleme po—svo-
je. Eni mislijo toliko časa, da 
najdejo svojo pot. Drugi se za-
tekajo v cerkev—in če je njim 
prav in če mislijo, da bodo s 
tem olajšali ali rešili svoje pro-
bleme—kaj je to tebi napoti? 
Vsak si ima pravico pomagati, 
kakor ve in zna. 

Nas, ameriških Slovencev je 
še precej na svetu. Res je, da 
nimamo mladine. Ampak če to 
vemo, potem se moramo tudi 
zavedati, da vse narodne in kul-
turne dolžnosti slone na nas. Mi 
smo tisti, ki nosimo svoj narod 
— drugih ni. 

In važno je bolj kot kdaj po-
prej, da vršimo naloge, ki jih i-
mamo. Vsi se zavedamo, da 
vstaja nov svet med nami, svet, 
ki bo ves drugačen, kakor smo 
ga poznali v preteklosti. In pre-
meniti se zna tudi med nami. 
Kolike vrednosti bo, če izročimo 
naše delo petdesetih let še živo 
tistim, ki pridejo za nami. 

To torej vrača mene med ži-
ve in želel bi, da se jih z mano 
vred vrne polno drugih. Potre-
ben je vsak, danes bolj kakor 
kdaj poprej. Kjer je dobra vo-
lja, tam je vselej—če že ne ši-
roka cesta, vsaj dobra steza, ki 
te pripelje do cilja. Pozabi svo-
ja leta in svoje težave, ki ti jih 

je nakopala tvoja osamelost. 
Zakaj tri četrtine vse take šare 
ee zaredi v človeku samo tedaj, 
če je preveč sam. 

Kakor je moja navada od ne-
kdaj — pisal bom tako, kakor 
mislim, da je prav, brez ozira 
na desno in levo. V meni je tr-
den sklep, sam ne vem od kdaj; 
govori in piši vedno tako, ka-
kor vidijo tvoje oči in razume 
tvoj? duša. To se pravi: govo-
ri in piši naravnost, kakor mi-
sliš. Z resnico boš našel vselej 
odmev pri vseh, ki so v življe-
nju zgradili človeka vreden zna-
čaj. 

Na delo, bratje, vstajenje je 
danes bolj potrebno, kakor je 
bilo kdaj prej v življenju naše-
ga naroda v Ameriki 

O ugasnjeni l jubezni 

E v r o p e , ki so j o v preteklosti sami vodi l i , da je s a m o 
rlovaiii.ki g e n i j s p o s o b e n ohraniti Eyrop i prvenstvo , in 
to ne st>m<> v d o b a h zverinskih nava lov srednjeveških ali 
s o d o b n i h v a n d a l o v , pač pa tudi v časih miru in sprave . 
B o d o č i mir v Evrop i b o čuval S l o v a n ! 

John se je pretegnil na po-
stelji, zagledal se v strop in za-
čel premišljevati. 

"Sedaj sem sam, čisto sam 
na svetu. Nimam žene. nimam 
očeta in tudi matere nimam. 
Res je, drugi ljudje imajo po-
leg starše in drugih domačih 
tudi sorodnike, jaz nimam no-
benega. Sicer pravijo, da tak 
človek, kakor sem jaz, to je tak 
človek, ki nima na svetu druge-
ga kakor svojo palico, prav lah-
ko umrje. 

To je že mogoče. Vendar naj 
bo že kakor hoče, eno je, ki dr-
ži: človek brez svojcev je ka-
kor samoten popotnik sredi 
polja v jesenski noči. Po nebu 
se podijo oblaki in zdajpazdaj 
se prikaže iz njih luna, ki za 
hip obsije črno postavo na ce-
sti, ogrnjeno v plašč, in pokra-
jino, pusto in tresočo se v 
mrzlem vetru. Tja v daljavo se 
vije cesta, ob njih visoke jagne-
di in tupatam kak hrastiček. 
Popotnik obstane, zagleda se v 
noč, ozre se na nebo in se stre-
se. Ne vsled mrzlega vetra, bolj 
radi grenke zavesti samote. Ni-
ma tovariša, ki bi mu rekel pri-
jazno besedo, ni ljubice, ki bi s 
sladko roko pogladila njegove 
razmršene kodre, ni bele hišice, 
kjer bi se odpočil za mizo v 
družbi domačih, ki gledajo nanj 
z ljubeznijo. Sama dolga, tem-
nosiva pot čez temno pokraji-
no in na nebu črni oblaki, hite-
či bogvekam. 

Da, da, ljubezni ni in ljube-
zen je tisti tovariš, ki reče sa-
motnemu popotniku prijazno 
besedo sredi samotne nočne po-
krajine; ljubezen je tista slad-
ka roka ljubice, ki pogladi ne-
srečnika po razmršenih kodrih; 
ljubezen je tista bela hišica, ki 
sprejme romarja pod svojo 
streho, da se odpočije v ljube-
čih pogledih svojcev. 

In ta ljubezen je umrla. Ni je 
več. John vidi malo sobico in v 
nji dečka, ki skače po nji in se 
igra s konjičem in z bobnom. 
Tam na zapečku sedi stara ma-
ti, z rožnim vencem v roki. Nje-
na ustna se premikajo, a oči lju-
beče gledajo otroka, ki drvi raz-
posajeno po sobi. Ah, koliko 
ljubezni je v teh starkinih očeh, 
koliko skrbi za mladega otro-
ka, ki je ravnokar izgubil svo-
jo mater. Glej, oči govorijo: 
Jaz te hočem čuvati mesto nje, 
ki te je z bolestjo v srcu zapu-
stila. Jaz te hočem voditi po 
poti, da ne padeš. 

Iz dečka je zrastel mladenič. 
Odšel je iz domače vasi v me-
sto in blagoslov stare matere je 
šel z njim. Blagoslov, ki ni u-
gasnil nikdar, ki je svetil nad 
njim na življenju poti. 

Da, blagoslov ni ugasnil, u-
gasnila je ljubezen in pustila za 
seboj grenak spomin. Mladenič 
ni videl starke nikdar več, ni 
mu bilo mogoče stati ob mrt-
vaški postelji. Tujina ga je za-
držala. In ko je prišel domov, 
ni več našel nje, katere ustna 
so še na smrtni postelji ponav-
ljala njegovo ime. \ 

John zopet vidi sobo in v nji1 

študenta, sklonjenega nad knji-
gami. In v sobo stopi mož v 
debeli suknji in s kovčegom v 
roki. Študent poskoči s stola. 

"Oče!" 
Obraz moža, porastel s sivo 

brado, se razjasni, gube na če-
lu zginejo. Okrog usten zaigra 
komaj viden smehljaj. 

"Sin!" 
In oče, učitelj z dežele, dene 

kovčeg na mizo in ga odpre. 
Med drugim postavi ven velik 
zaboj. Obrača ga skrbno, da se 
ne prevrne. 

Jabolk sem ti prinesel. Sam 
sem jih nabral, pod ono hruško, 
kamor sva hodila v počitnicah 
skupaj na sprehod. Sam sem 
jih nabral", še dostavi in gleda 
na mizo, na zavoj. Na sina se 
ne ozre, samo na modri zavoj z 
jabolki. In sin je ves vesel in po-
ljubi očeta. Ah, zato,, ker je pri-
nesel jabolka. 

In sin takrat ni vedel, da se 
skriva v vsakem onem drob-
nem sadu očetova ljubezen. On 
ni videl njega, ki je šel po kon-
čanem pouku v gozd, on ga ni 
videl, kako se je sklanjal nad 
drobnimi sadeži na tleh, kako 
je izbiral lepa jabolka, grda in 
obtolčena metal stran, on ni vi-
del njega, kako jih je nesel do-
mov, kako jih je spravil, kako 
jih je hodil gledat, da jih lahko 
nese — sinu. On ni videl tega, 
on je videl samo jabolka. Lju-
bezni ni videl. Ni zapazil sra-
mežljivosti in zadrege, ko je oče 
položil zavoj z drobtinicami na 
mizo in rekel: "Sam sem jih na-
bral". Ah, ljubezen očetova, ka-
ko si bila močna, velika in, ah, 
mene nesrečnika, ki te ljubezni 
nisem videl in je nisem razu-
mel. 

In tudi ta ljubezen je ugasni-
la. Pustila je za seboj le svoj 
veliki blagoslov in grenak spo-
min; In John vidi pred seboj 
bolniško posteljo in na nji moža 
ki se bori s smrtjo. Poleg poste-
lje stoji sin in daje mrzle ob-
klade na razbeljeno čelo očeto-
vo. 

"Ali hudo trpiš, oče?" 
Bolnik ni mogel več odgovo-

riti. Z velikim naporom je sa-
mo odmajal z glavo. 

"Ne trpim!" 
Prišel je zdravnik,^ prijatelj 

j očetov. Pomoči ni bilo več. Oče 
se je z očmi poslovil od sina in 
veke so se mu napol zaprle. Po 
licu pa je zdrknila svetla solza 
kakor biser. 

"Težke in hude bolečine je i-
mel ranjki, sedaj jih nima več!" 
je omenil zdravnik. 

Ah, kako močna si bila lju-
bezen in kako velika! Zatajil je 
oče svojo bolečino, da ni toliko 
trpel sin. 

Ah, povejte, razložite mi, u-
čenjaki, zakaj take ljubezni u-
gašajo! 

In John si je zakril obraz z 
roko in se je bridko razjokal. 

190 n o v i h državljanov 
i m a 2 0 3 sorodnikov 

v v o j s k i 

Inozemec, ki se je končno od 
iočil zaprositi za podelitev 
meriškega državljanstva ^ 
morda zato, ker prej ni 
— je dandanes že tako P°veZf, 
z ameriškim življenjem, s®" 
ka je že toliko Amerikanec. ^ 
njegova naturalizacija, 
tiče njegovega ameriška 
značaja, je le gola legalna 0 

malnost. Krasen primer o e 

je podal neki sodnik natural!^ 
cijskega sodišča s r e d n j e g a ^ 
pada. Našel je namreč, da 
med 190 prosilcev, ki so 
pred njega v enem mesecu- ^ 
ti skupaj imeli 293 ožjih 6°*° 
nikov, ki so že bili v voja • 
službi Združenih držav. . 

Dodatno 41 sinov prosilcev j 
bilo registriranih za dratt111 

čakalo na vpoklic. 
Te dodatke je obelodanil s ̂  

nik Dan Pyle tekom 
zacijskih tečajev v Soutfl 
Indiana. ., 

Sodnik Pyle je sestavi . 
pedatke iz osebnega zanim^., 
češ da pokazujejo nov P 
natlralizacije. Ti podatki, ^ 
je trdil, so dokaz, da novi^_ 
žavljan, ki polaga prisego ^ 
nosti, ima že patriotične vez' 
te dežele, ki so neprelom1^, 

Izmed sorodnikov Pr°®' a, 
ki služijo v vojski strica ^ 
bili so v prvi vrsti sinovi. v ^ 
je bilo 67, potem nečaki — ^ 
— tretji so bili bratranci 
Bilo je tudi 9 svakov, 8 ^ ^ 
4 zeti, 2 hčerki (Ena WA-A 
ena bolničarka Rdečega »r , 
1 sinaha, 1 vnuk in 1 
prosilke. . bjio 

Teh 190 prosilcev, ki 
vsem podeljeno državlja" ^ 
predstavljalo je 14 n a r o " 
— - - - sledečih & Rodili so se bili v 
l a h : n a M a d ž a r s k e m 53, 

pel-
P' Poljskem 24, v Italiji 19. v 

giji 18, v Jugoslaviji l 7 ' pi, 
gleškem 17, na Nemškem £ ' & 

Švedskem 7, v Čehoslova<< J ^ 
v Rusiji 5, na Nizozemski ^ 
na Rumunskem 2 in po ede • 
Litvanskem in v Švici. ^ 

Na eni strani nadalj"0 5s 
ko razmerje naturalizacij 

j drugi strani nizko razmefJ® ^ 
' gracije imata skupaj z a jat-
dico, da — kakor zadnj1 p ijP» 
ki pokazujejo, ta dežela ^ v 

najmanjši odstotek i n o Z ^ r 't 
| svojem prebivalstvu, Q \r 
njena zgodovina začela- ^ j -
javi priseljeniškega in tt*j G 
zacijskega komisarja, ^ • 
Harrison, se je število 1 

cev od začetka registra«^ ^ 
zemcev pred dvema l c t o 1 ye* 
žalo za 641,396. K temu P ^ 
ba dodati število onih 111 jj 

ods . co 
Jci cev, ki so med tem 

Združenih držav, In onih' _ sit"*' 

ju bi jih bilo za 718,735-J ^ 
med tem umrli. V teke&^r 

KAKO VISOKI SO NAJVEČJI 
HRIBI JfA ZEMLJI? 

V Evropi je največji brib 
Montblank, ki je visok 4810 me-
trov nad morjem; v Aziji Gau-
risankar (Mont Everest) 8840 
metrov; v Južni Ameriki Acon-
cagua 6970 metrov in v Sever-
ni Ameriki Mont McKinley, 
6,240 metrov. Najvišji hrib v 
Afriki se imenuje Kiliinand-
scharo, ki je 6000 metrov vi-
sok. 

ti pa treba 77,330 novo > 
striranih inozemcev, k' ^ 

| noma kasneje prišli v ^ jjr-
države. Koncem leta ^ ' 
Harrison je izjavil, bilo J EV-
striranih 4,921, 452 in* ^ 
Dne 31. decembra ^ ^ 
— kakor se ceni — ' 
inozemcev. 

Govoreč o i 
zemcev, ki stopa sedaj ^' 
je tretje leto, je Mr. ** yec " 
omenil, da "danes z' ianl JjfP" 
svojem prebivalstvu n e Q 

ljanov mnogo več kavk0)1,iinoV'., 
jem prebivalstvu dv i a S . 

"Toliko pragram r £ f ^ 

straciJ1 
in"" 

: 

ALI JE NA SVETU VEČ MOŠ-
KIH ALI V EC: ŽENSKIH 

LJUDI? 

Izračunali so, da živi v vsej 
Evropji 3 milijone več žensk, 
kakor mož; v ostalih delih sve-
ta pa je več moških kakor žen-
skih prebivalcev. Na vsem sve-
tu je okoli 15,000,000 (15 mili-
jonov) več moških kakor žen-

Iskih ljudi. 

i inozemcev, kolikor om 
katov identitete (za 8 ^ 
nozemce) nudita vladi d* 
cije, ki so bile [/repot^^fio'-
se obvaruje notranja s1'1 

naroda", je rekel. " V p/1,' 
nam osnovno znanje, 'J'1 jn 

gi katerega vzgo jevate 'J^^ 
konodajci bodo mogli ^ ^ 
močne in zadpvoljive c' ^ 
z našimi skupinami n 

ljanov." 
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O b č i n s k o dete 
ROMAN DOJENČKA 

spisal 
Branislav Nušič 

ŠESTO POGLAVJE 
* katerem so kmetje iz vasi 
<™epnica pa tudi pisatelj tega 
°a>ana v zadregi vsled dogod-

ka, povedanega v prejš-

To 
njem poglavju. 

ni mala stvar; Anica je u-
51 Pustila sina Milica. Raz-

in 
Župan poda prvi predlog: 
"Dolgo sem premišljeval 

mislim, da bo to, kar vam bom 
povedal najbolj pravo, in da nič 
drugače ne more biti." 

"Pa česa si se spomnil?" — 
vpraša štacunar. 

"Jaz pravim, naj tega otroka 
in ^ se je pop, razburil se pi- vzame cerkev in ga varuje 

ar' Razburil štacunar, razburil neguje kot cerkvenega otroka." 
načelnik, a razburil se je, ve-

Da N S a m p i s a t e lJ tega roma-
' Nazadnje stvar tudi ni tako 

sjstavn4; četudi je dete mala 
ar> pa vendar zadošča, da 

PjJVl človeka v zadrego. 
to Var bila drugačna, da je 
slo p Že k o l i k o r t o l i k o o d r a " 

o t e m ni nič lažjega; daš 
Cesa u«ti , pa mirna Bosna! 

°drasel otrok je tudi ra-
pri eJŠi; njemu bi lahko na 

, er P°P kaj pametnega na-
vJoval. Poklical bi ga: 

Mall> pojdi sem!" Pobožal 
f glavi in mu rekel bla-

Po očetovsko: 
Ves mali 

In 

bi 

r°jen v 

"Kakšna cerkev?" vzkipi pop. 
,,Ali je že kdaj in kje cerkev 
varovala in negovala otroke, in 
kaj če cerkev z otroci!" 

"Ali kasneje bi utegnil biti 
prav dober cerkveni pevec," na-
daljuje počasi župan; "tudi raj-
ni Alempij je bil dober pevec." 

"Cerkev ne more niti z od-
raslimi priti na kraj, pa kam bi; 
z otroci! To ne more biti, povej u 
kaj drugega, ako imaš kaj v 
glavi," ga poseka pop zelo od-
ločno. 

"Jaz ne vem ničesar druge-
ga; mogoče se je pisar česa 
spomnil." 

"Ako sem se spomnil, se bo , Krmanov; 
to že zvedelo v svojem času 

Jovo hitro naroči še en kozar-
ček rakije, da bi ga s tem ubla-
žil in pridobil zase. 

"Ne mislim, da ga smatra 
občina kot svojino," nadaljuje 
pop mirno, "nego da ga vzdržu-
je kot svojo siroto." 

Župan komaj dočaka, da kon-
ča pop svoj govor; potem ga 
postrani premeri in vzame be-
sedo: 

"Nemogoče! Mi sami nismo 
občina! Mislite li, da bo občina 
pristala na to, da držimo občin-
skega otroka! Mislite li, da ne 
bo tega Rado Krnja razbobnal 
po svetu, pa bo šlo vse to prav 
do predstojnika pa bogme celo 
v časnike! Kar ne more biti, ne 
more!" 

"E, pa kaj naj bo potem!" se 
vmeša nestrpno štacunar. "Cer-
kven otrok ne "more biti, občin-
ski ne more biti, pa kaj naj bo! 
Glej, tajnik, ti si pameten člo-
vek, daj, reci, kaj ti misliš!" 

"Hm!" reče pisar; "nič, jaz 
nič ne mislim." 

"Govori, tajniče," začne krot-
ko tudi župan in udari ob mizo, 
naj se pisarju prinese še kozar-
ček. 

"Pa . . . " zategne pisar, 
glejte, kaj in kako jaz mi-

slim." 
Vsi napno ušesa in gledajo 

pisarju naravnost v oči. 
"Jaz mislim, da Anica niti ni 

rodom iz, naše vasi, temveč iz-
a vsaka občina je 

, „ : dolžna rediti svoje siromake in res je sicer, da si 

N f c n i r s p r e v i d i H a " j e naj! j doda" pisar mirno^in "potrka" "da | ^ Je } u d [ o b č i n a 
bo]je 

l ' z a t e , ako greš po svetu, 
je j ^ hočeš tukaj v vasi! Vas 
^stu rja i n m n ° g ° ]epše je v 
Uj • lu imaš, mali, dve kro-

Če b P ° J d i ' P O j d i k a r j u t r i ! " 
cist0 1 i )a t o n e pomagalo, ga 
Sar 1111fVadno nadrviš. To že pi-
sali® uravna; obdolži ga če-
fiaje ze> ga zapre, potem pa 
kkiJ 153 v a s i - Ali kaj če s 

Urokom! 
Sre ^ r e k el županu, naj 
<%[ , l l c e mesta, in on je res 
vi(leli č i n i hiši> k o t s m o to 
ta trV PreJšnjem poglavju. Ali 
I , 0 P^naga! 

Vecer so se zbrali vsi 11 v 

V * ? župan, pisar in šta-
Stov7V a ' i n s o se začeli po-
N i S p o d i l i so krčmarja 

j„Vr*ta> da jih ne bi poslu 
H m , , P a z i ' a k o b i k d o Dri -, o v a l . 
S u p a i 1 * * 

mu prineso še kozarček rakije. | d o l z n a ' d a r e d i Aničinega otro-
"Jaz pravim," začne pop, ko-|ka- m n a t e m e l J u samega 

vidi, da vsi molče, "naj ga vza 1 z a k o n a -
me občina." 

"Tako je," poskoči štacunar 
Jovo, "pa naj bo zapisan v pro-
računu kot občinski pisar." 

"E, ali si neumen, Jovo," ga 
prekine pisar in se začne z gro-
hotom smejati 

Vsi osupnejo, in radost jima 
se razlije po obrazu. 

"Ali res, Boga ti?!" vikne pr-
vi štacunar Jovo. 

"Ali je to mogoče?" 
"Tajniče, iz tvojih ust govo-

ri sam sveti Duh," poskoči na-

M a l + a se m a š č u j e DVELETNA SUŽNOST 
SLOVENIJE 

( N a d a l j e v a n j e s 1. s t r a n i ) 

Na sliki so angleški mornarji na Malti, ki nakladajo 
na letala težke bombe, ki jih bodo letala stresla na 
Italijo. 

pisar. "Ti samo naroči, da mo- BOLGARSKA PROPAGANDA 
ra jutri zjutraj naš birič Sreja 
z aktom in otrokom v Krma-
ne.'* 

"Kaj, tudi z otrokom?" 
"Tudi, seveda!" 
In zdaj je nastalo veselje, ka 

kor se mu niso nadejali. Kdo bi 
pa tudi mislil, da se bo tako 
srečno znebil tolikšne skrbi! 

( D a l j e p r i h o d n j i č ) 

i Dve leti obrača slovenski na-
rod oči po širnem svetu in pri-
sluhu je, da bi slišal besedo, ki 
bi podprla njegov čudoviti po-
gum. Ali moremo, ali smemo 
molčati, vedoči, da bo naš glas 
ogrel kri v njegovih žilah in mu 
potrdil, da njegov boj ni za-
man? 

Slovenski ameriški narodni 
svet si je postavil to vprašanje 
in je odgovoril. Na podlagi nje-
govega sklepa torej proglašam 

i nedeljo 18. aprila (cvetno ne-
\ del jo) za 

SLOVENSKI DAN 

; in prosim vse podružnice, vse 
; organizacije in ustanove, da ga 
i proslavijo na način, ki je z ozi-
\ rom na njihove okoliščine naj-
i bolj primeren. SANS ne more 
v tem oziru izdajati nobenih 

i predpisov, priporočljivo pa je, 
j da se ta dan po možnosti prire-
. de sestanki ali zbori, posvečeni 
trpečemu in bojujočemu se na-

; rodu v stari domovini in da se 

Mali oglasi 

IŠČE SE 
ŽENSKE 

za 

Bolgari so uvedli po nem-! mu v resolucijah pove, da bije-
škem vzorcu v svojih okupacij-! jo naša srca zanj, da občuduje-
skih oddelkih "propagandne!nio njegovo vztrajnost in nje-
kompanije"; njihov namen je, gov odpor in da bomo storili, 

V o j n o d e l o 
Engine l a t h e 

H a n d Screw M a c h i n e 
Mi l l ing M a c h i n e 

PLAČA NA URO 
Tudi druga strojna dela za one, 

ki so zmožne. 

Prednost imajo one z izkušnjo. 

Steel 
Improvement 
& Forge Co. 

970 E. 64 St. 
severno od St. Clair Ave. 

da pobijajo sovražno pro'pagan- fiar je v naših močeh za uresni-
. do'in širijo med prebivalstvom čenje njegovih idealov. 
1 "bolje razumevanje" za osiščej Žaloben spomin velja pretek-

v splošnem, prav posebno pa za j losti, ki je neiz premeni j iva; se-

"Zakaj neumen, jaz tako mi-^dušeno župan in ga poljubi 
slim! Mi smo se tukaj zbrali,! med oči. 
da« se posvetujemo, pa tudi jaz j "Vse to more in mora biti," 
povem svojo." j nadaljuje pisar mirno in določ-

"Jaz mislim," dopolni pop no; "tako je po zakonu. Prepu-
svoj predlog, "da mi vzamemo j stite vi samo meni, da napišem 
tega otroka kot občinskega re-! akt, a vi mirno spite! Prej pa 
jenčka." še plačajte,, kar sem izpil." 

"Tudi to ni slabo," opomni 
hitro štacunar Jovo. "Samo ka-
ko! Ali naj ga smatramo kot 
svojino cele občine ali samo ob-
činskega odbora in potem, ali 

ni f . . Z a Pijačo, a pisar ga je treba vpisati v inven-
Pijač 1 Z p r e g o v o r i t i - dokler j tar?" 

a c o dobro ne razsrdi. | Pisar zopet vdari v smeh, a 

"Kdaj boš pa napisal akt?" 
vpraša nestrpno župan. 

"To je moja skrb," odgovori 

Oglašajte v - - -
Enakopravnosti 

UMRLIVOST LJUDI NA ZEM-
LJI 

Neki francoski list je izraču-
nal, da umre na leto po vsej 
zemlji okoli 33 milijonov ljudi. 
Potemtakem jih umre na dan 
90,411, v vsaki uri 3,767, v vsa-
ki minuti 62, odnosno vsako se-
kundo umre po en človek. 

politične cilje bolgarske okupa-
cijske sile. 

Te propagandne edinice so se 
že udeležile nekaterih vojaških 
operacij, izvedenih od bolgar-
ske vojske na ozemlju zasedene 
Srbije. 

P o d p r i m o b o r b o A m e r i k e z a d e m o -
k r a c i j a i n s v o b o d o s v e t a z n a k u p o m 
v o j n i h b o n d o v in v o j n o - v a r č e v a l n i h 
z n a m k ! 

Izur jeni o p e r a t o r j i 
n a 

BORING MILLS 
( H o r i z o n t a l in V e r t i c a l ) 

VELIKIH STRUGALNIKIH 
* RADIAL DRILL 

P l a č a n a uro , p o l e g " o v e r t i m e . " 
č e s te s e d a j z a p o s l e n i pr i o b r a m b n e m 

delu , se n e p r i g l a s i t e . 

danjost zahteva delo in boj; v 
bodočnost pa nas mora voditi 
up in neomajna vera v končno 
zmago pravičnosti. 

Duša slovenskega naroda je W e H m a n Eng ineer ing 
žejna okrepila-: podajmo mu 
ga, prožeči mu roko preko mor-
ia na . Rad 

SLOVENSKI DANt 
ETBIN KRISTAN, 

predsednik SANSa. 

THE 2nd WAR LOAN DRIVE IS ON 

punchin 

bi se seznanil z vdovo ali sam-
sko žensko, v starosti do 62. leta 
za gospodinjstvo ali v svrho že-
nitve če jo veseli. Pisma se naj 
pošlje na naslov "Vdovec," % 
Enakopravnost, 6231 St. Clair 
Ave., Cleveiand, O. 

Ženska 
dobi delo za tri ali štiri tedne, 
da bi pomagala pri gospodinj-
stvu in s perilom. Ob večerih 
gre lahko domov. Plača pa do-
govoru. Poizve se na 1193 E. 
170 St.. ali pa pokličite IV. 1853. 

Proda se 

Mandelnovo predvelikonočno 
naznanilo 

B 

Mi smo bili dovolj srečni, da 

smo si preskrbeli z zgodnjim 

nakupom najbolj izbrano veli-

konočno obuvalo za vsakega 

člana vaše družine. 

Ti čevlji so iste standard ka-

kovosti kot pulp rej. Na vašo 

razpolago jih imamo zdaj vseh 

mer in širine ter v sledečih bar-

vali; črne, rujave, plave in bele. 

hiša za dve družini; 10 sob, ga-
raža za dva avta. Je v dobrem 
stanju in «e nahaja blizu E. 140 
ulice v Collinwoodu. Cena samo 
$5,000. Imam še več drugih hiš 
za eno in dve družini. 

M A T T PETROVICH 
253 E. 151 St., KEn. 2641 

America's war machine is 

growing—growing! 
It's gelling ready lo de-

liver a tremendous, irresistible wallop 
that will smash the Axis flal—once 
and for all. 

But brother—that punch has got 
to start from your pocket! And now's 
the lime to let it go! 

Uncle Sam is asking us to lend him 
13 billion dollars this month. 13 bil-
lions of extra dollars — over and 
above any War Bond buying that 
you'd be doing anyway! Money to 
buy ships and planes, money to feed 
and clothe and arm and train the 
millions of your fellow Americans 
who will deliver this punch — who 
are ready to work und sweat and 

die to keep the place you 
live in safe. 

Uncle Sam is asking you 

to back them up. He's asking you to 

lend the money they need by invest-

ing in War Bonds. 

In the next few weeks, yoiTmay be 

visited by one of the thousands of 

volunteers who are giving their time 

and effort to this Drive. 

But don't wait for him. Today— 
now—go to your nearest bank or 
Post Office or place where they sell 
War Bonds. And for your Country's 
sake—for your own sake—invest all 
you can! 

There are 7 different types of V. S. 

Government securities —— choose the 

ones best suited for youI 

Strežajke 
brez izkušnje, dobijo delo. Ve-
černo delo — od 10. ure do 6. 
ure zjutraj. — Za tri dni v te-
dnu, ali pa šest dni. — Zglasite 
se pri RAILROAD YMCA, 615 
E. 152 St. 

Išče se 
žensko za čiščenje in pranje. 
Stalno delo in dobra plača. Po-
kličite IVanhoe 2460. 

Išče se žensko 
za pomagati v restavraciji, po 
par ur na dan. Vpraša se na 
4903 St. Clair Ave. 

Acid Indigestion 
R e l i e v e d i n 5 m i n u t e s o r 
d o u b l e y o u r m o n e y b a c k 

When eicess stomach acid cause« painful, sufTix-.it-
Ing gas. sour stomach and heartburn, doctors usually 
proscribe the fastest-acting medicines known for 
symptomatic n-1 ief— medicines like those in Bell-an* 
Tablets. No laxative. Rcll-ans brings comfort in a 
Jiffy or double your money back 0:1 return of bottlo 
it us. 25c n nil rnnrcima. 

I 
>6 

I 
Mandel's Shoe Store 

m 

s 
6107 St. Clair Avenue 

POLEG GRD1NA &I40PPE 

THEY GIVE THEIR LIVES . . . 
YOU LEND YOUR MONEY! 

B | 

Mix Lemon Juice 
AT HOME 

J| T© RELIEVE 

RHEUMATIC PAINS 
M o n e y B a c k — I f T h i s R e c i p e F a i l s 

f l o o d news travels fas t—many o f the thou-
r.ands of fo lks who now take lemon juice 
f S " rhoumaUc p a i n - h a v e found that bv 
Idd l rw two tab leapoonful j of AUenru to o t u 
t a K o o r f v l of Lemon Julco in a glasu of 
water, they b " f 4 E t e r r c I l e f f o r t h e ? c h c 3 

e n d pains caused t y rheumatism, lumbago. 
n w - n o rurprlsc either, to:- AUenru Is a 

f t vear old formula to relieve rheumatic 
r ches and pains In fact—If It (iocs no t help 
: VTO- S ' oney back \v:.at could be lalrer* 

Gel Al>nr. i today at live druggist. OnlJ 
ki> _vr.t4—30 »t IIPV-. 
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P. DECOURCELLE: 

MOČ 
LJUBEZNI 
R O M A N — I. D E L 

- - -
Tu je delal Robert, ki je imel 

dela čez glavo. Carmen je bila 
zelo navdušena za novo življe-
nje. Sicer je pa tudi lahko bila 
vesela, saj je bila Parižanska 
od pete do glave, pa je morala 
toliko let živeti tam doli na 
kom -1 sveta. Po teh dolgočasnih 
letih se je pa naenkrat vrnila 
v Pariz, v vrtinec svečanosti, 
gledališč in velikega sveta. 

In bila je žena, oboževana Ro-
bertova žena. Ni ji bilo treba 
več zardevati pri misli nanj, 
ni ji bilo treba več drhteti od 
strahu ali sramu pod njegovimi 
poljubi. 

Vpričo vseh je lahko bila po-
nosna nanj, samozavestno je 
lahko dvigala glavo, če ga je 
kdo pohvalil, vsa srečna se je 
mogla smejati videč, kako viso-
ko ga cenijo predstojniki, kako 
radi ga imajo tovariši in kako 
globoko so mu udani podrejeni. 

Da, zares, bila je srečna, zelo 
srečna. 

— Tako sem srečna, da sama 
ne vem, kam bi s toliko srečo, 
— je dejala nekega dne Ra-
monu. 

Ramon se je prijazno na-
smehnil. 

Dočim je bilo sestrino živ-
ljenje polno sreče in zadovolj-
stva, je prenašal on najstraš-
nejše muke. 

Ni pa bil vedno samo pogled 
na neizmerno Carmenino in Ro-
bertovo srečo, ki ga je navdajal 
še z večjim obupom. Mar ni bi-
la njuna zveza zakonita? 

Vse, kar le lepega in dobre-
ga — čast, neomadeževanost, 
poštenost — vse to je obsevalo 
njuno življenje. 

Njuna ljubezen je bila zgra-
jena na čistih temeljih. Niče-
sar jima ni bilo mogoče očitati. 

On je pa trpel čuteč, kako 
mu v srcu še vedno plamti lju-
bezen do podle, izgubljene že-
ne ; insram ga je bilo te lju-
bezni. Trpel je tudi zato, ker 
je glas vesti, ki ga je sicer tako 
mučil, takoj utihnil, čim se je 
oglasila ljubezen ali nizkotna 
strast do prešuštne žene. 

Čez dan je še šlo. Robert in 
sestra sta mu vedno pripovedo-
vala kaj novega, da je pozab-
ljal na svoje gorje, često je 
tudi spremljal Carmen, če je 
šla obiskat Marcela v licej, ka-
mor je bil poslal Robert svoje-
ga sina v vzgojo.' Pa tudi sam 
je hodil v licej, če je bila sestra 
prezaposlena. Nič čudnega ni 

videl v vroči sestricni ljubezni 
do Robertovegaj sina. Saj je 
naravno, če koga ljubimo, da 
imamo radi tudi njegovega 
otroka. 

Kadar je pa Ramon odhajal 
od bistroumnega dečka, se mu 
je krčilo srce. Njegove muke 
so bile tem hujše, ker je spo-
toma srečaval zanemarjene in 
sestradane otroke, ki so prosja-
čili ali prodajali robo sumlji-
vega izvora. 

— Morda je med njimi tudi 
tisti, ki sem ga iztrgal iz pošte-
nega življenja in pahnil v to 
moralno močvirje, — je po 
mislil. 

In znova je moral misliti na 
Heleno. 

— Ona, da, ona, prešuštnica, 
ga je v zločinu spočela ifi pah-
nita v nesrečo! 

Polagoma se je pa njegov srd 
polegel, dokler niso ostali samo 
še neprijetni spomini. Tako je 
padal njegov plemeniti ponos, 
tako je pojemala njegova puri-
tanska strogost njegove vesti in 
ves obupan je tarnal: 

— In če pomislim, da jo 
imam kljub temu še vedno rad 
. . . da jo imalm rad! 

Hotel je zatreti v sebi to lju-
bezen in jo nadomestiti z drugo 

j strastjo, ki o nji slišal, da se po-
I lasti človeka tako, da ne more 
i misliti na nič drugega. 

Hotel je postati kvartopirec. 
Metal je zlato s polnimi ro-

kami na zeleno sukno, igral je 
strastno, toda vse zaman. Tudi 
karte ga niso mogle razvedriti. 
Drugi igrači so se razburjali, 
on je bil pa miren in se ni prav 
nič zmenil, da je od edine pote-
ze odvisna polovica premože-
nja, tudi pri kartah je mislil 
samo na Heleno. 

Poskusil je zaljubiti se v dru-
go žensko. Spremljal je Car-
men v družbo, v salone, kjer je 
bila njegova sestra prava kra-
ljica. Marsikatera se je ozrla 
po njem, marsikatero srce se je 
vnelo zanj, mnoge je ganila nje-
gova nesreča in skušale so obr-
niti njegovo pozornost nase. 

A dočim je govoril z najdu-
hovitejšimi, dočim se je zaba-
val z najlepšimi, je neprestano 
mislil na njo, ki jo je bil iz-
gubil. 

In poskusil je spustiti se 
globlje. 

Zahptelo se mu je okusiti or-
gije, nasrkati se poljubov vla-
čug, zahrepenel je po pijanče-
vanju in burnih zabavah, da bi 

% A . # M . C R O S S ' ~ 

^ MORE T H A N / ^ J ) RED CROSS 
CLUBS IN FOREIGN "SEVERAL 
HUNDRED THOUSAND U.S. SOLDIERS I 
HAVE FOUND RECREATION AND « 

COMFORTS OF HOME. 

- '"»nil imegA 

sj? 

105 le t s t a r a žen ica 

Na gornji sliki je Mrs. Anna 
Marie Oswald Huber iz Harri-
sona, N. Y., ki je bila te dni 
stara 105 let. 

v njih našel pozabo, če je že ni 
mogel drugje. 

Pa tudi to ni nič pomagalo. 
Misel na Heleno ga je prega-
njala povsod. ^ 

A njegovo trpljenje je bilo 
še strašne j še, ko se je vračal v 
svojo osamljeno sobo po prijet-
nem večeru v družbi svaka in 
sestre, ko mu je v ušesih še zve-
nela godba ali pogovor o no-
vem literarnem delu; zadosto-
val je pa tudi samo pogled na 
njuno srečo, da je svojo nesre-
čo še bolj občutil. 

V svoji sobi je pa često brid-
ko zaplakal, da bi utopil v sol-
zah svoje gorje. Mnogo je ; bilo 
noči, ko ni mogel zatisniti oči. 
Po prečuti noči je napočil dan, 
toda tudi zlato solnce ni moglo 
ublažiti njegovih bolečin. 

K zajutreku je prihajal bled 
ko zid, strt, vendar pa smehlja-
joč, samo da je bil pogled na 
njegov smehljaj žalosten. Car-
men je bila vsa v skrbeh in 
vpraševala ga je, kaj mu je. 

Ramon je apatično odgovar-
jal, da ne more spati in da je 
zelo nervozen. Dejal je pa, da 
zelo pazi nase. 

Carmen in Robert se nista za-
dovoljila s tem odgovorom in 
zelo ju je skrbelo, kaj je z Ra-
monom. že v Cayenni sta slu-
tila, da nekaj skriva, da ga po-
časi razjeda rana, ki mu jo je 
bila zadala usoda, ko je izgubil 
Heleno. 

Nekega dne je Carmen ome-
nila Helenino smrt. Ramon je 
planil pokonci, se nekam čudno 
zasmejal in zbežal iz salona. 

— Ali se ti ne zdi. Robert, — 
je dejala Carmen svojemu mo-
žu, — da se skriva v Helenini 
smrti neka tajna? Drugače si 
ne morem razlagati, da bi ysa-
ka besedica o nji tako strašno 
vplivala na mojega brata. 

— Kakšna tajna bi mogla to 
biti? Ramon je vendar oboževal 
svojo ženo. Njena nepričakova-
na smrt ga je zelo potrla. Ne 
more se potolažiti in nikoli se 
ne bo potolažil. 

— Uboga, draga sestrica! — 

je vzdihnila Carmen. — Tudi 
ona je vroče ljubila svojega 
moža, tudi ona . . . In svojega 
otroka! . . . Razumem, da jo 
Ramon še vedno objokuje. Ko-
likor j » v najinih močeh, se bo-
vaj potrudila, da se otrese tega 
spomina. 

Da bi Ramona razvedrila, sta 
si izmišljala zanj nešteto zabav, 
toda bilo je žal vse zaman. 

— Kaj ko bi se odpeljali v 
Penhoet? — je predlagala Car-
men nekega dne svojemu mo-
žu. — Morda bi pa to ražvedri-
lo mojega brata. Bila bi srečna, 
če bi zopet videla kraje, kjer 
sem preživela svoja otroška le-
ta. Zdaj je baš lovska sezona, v 
okolici Penhoeta so pa krasni 
gozdovi. Povabiva znance . . . 

— Z veseljem, — j e odgovo-
ril Robert. 

Penhoet je pripadal Carmen, 
ki je bila podedovala po smrti 
grofice de Montlaur i» de Saint-
Hyrieixa tudi del sosednega po-
sestva .pripadajočega njenemu 
prvemu možu. 

Tako je bilo nastalo eno naj-
lepših posestev v tem delu Bre-
tagne. Grad je bil v najemu, 
posestvo je pa upravljal notar 
rodbine Penhoet. Ker pa najem-
nik gradu ni- bil obnovil na-
jema, je ostal grad neobljuden. 

Ko so Ramona vprašali, če je 
zadovoljen s preselitvijo, se je 
zdelo ,da z veseljem sprejema 
ta predlog. 

Zadostovalo je obvestiti no 
tarja, da je treba pripraviti vse 
potrebno, in čez nekaj dni so se 
že naselili v starem penhoet-
skem gradu. 

Ramon je bil spočetka nekam 
zmeden. Podoba njegove žene 
mu je ugašala v spominu, iz-
podrivala jo je postava nje-
gove matere. 

Ponosna in stroga postava sa 
mozavestne grqfice je še vedno 
vladala v vsem Penhoetu, bila 
je povaod pričujoča, zahtevajoč 
vso pozornost samo zase, uniču-
joč skoraj vsak spomin na ko-
ga drugega. 

Ona, samo opa se je prikazo-
vala v prostranem salonu, kjer 
je še vedno stal njen veliki na-
slanjač z grbom pri ogromni pe-
či, kakor bi morala zdaj zdaj 
sesti vanj, da bi imela glavno 
besedo v družbi svojih otrok in 
gostov. 

Ona je bila tista, ki so jo vi-
deli često v visoki jedilnici, še-
lest njene obleke so slišali na 
širokih kamnitih stopnicah in 
po hodnikih je še vedno odme-
val njen ukazujoči glas. 

Celo iz gozdov, s polij in z 
livad je odmevalo njeno častit-
ljivo ime. Mar ni ona ustvarila 
tega krasnega posestva? Mar 
ni nastalo in se lepo razvilo z 
njeno pridnostjo in podjetnost-
jo? 

In tudi vsa vas doli pod gra-
dom z vsako novo hišico, s po-
pravljeno cerkvijo in novim 

V blag spomin 
prve obletnice smrti naše preljubljene 

soproge in dobre matere 

FRANCES JANEZIC 
Blagopokojnica je preminila dne 5. aprila, 1942 

Grenka je bolest, ker smo izgubili Tebe, 
Luna in zvezdice svetijo na samoten grob, 
kjer spava naša ljuba soproga in draga mati, 
katero smo tako ljubili, a je nismo mogli rešiti. 
Vse najboljše si za nas storila, 
Nilidar Te ne bomo pozabili, 
Vedno bomo ohranili Tvoj spomin v naših srcih, 
dokler se enkrat vsi skupaj ne snidemo! 

Žalujoči ostali: 
John, soprog 
John in Frank, sinova 
John in Helen Boštjančič, starša 
dva brata in sestra 

Cleveland, O., 8. aprila, 1943. 

zvonikom je pričala o dobrodel-
nosti pokojne grajske gospe. 

In slednjič je odmevalo nje-
no ime tudi z vaškega pokopa-
lišča okrog cerkve, kjer se je 
dvigal sredi nizkih železnih in 
lesenih križev krasen graniten 
nagrobni spomenik, kjer je po-
čivala kraj svojih prednikov 
grofica de Montlaur. 

Nekega jutra, ko so v gradu 
še vsi spali, je odšel Ramon na 
pokopališče in pokleknil na ma-
terin grob. Vroče je molil. 

Njegova molitev je bila ena 
samo dolgo ihtenje, izbruh pre-
težkih muk, da bi jih moglo nje-
govo srce prenesti, to je bila 
izpoved mrtvi materi, jok otro-
ka, ki mu je usoda iztrgala to-
lažnico, ki pa ga je mogla sli-
šati v globini groba, ki mu je 
mogla vdahniti rešilne misli ali 
pa poklicati ga k sebi ,da bi ga 
uspavala, kakor ga je v zgodnji 
mladosti v svojem naročju, a 
zdaj bi ga v blagodejnem miru 
večnega sna. 

In zdelo se mu je, da so iz-
ginile marmornate stene grob-
nice, izginili napisi na črnih 
ploščah, izginil tudi oltar, okra-
šen s svetimi podobami; in Ra-
monu je bilo, ko da je zopet pri 
svoji materi. 

Videl jo je, kako se smehlja 
vnuku, zlatolasemu Milčku, ki 
ga je poljubljala in božala, on 
ji je pa vračal poljube, šepeta-
joč : "Zlata moja babica!" 

Videl jo je, kako kaže otroku 
podobice iz svojega zlato obrob-
ljenega molitvenika. 

Videl jo je smehljajoč^ se 
Heleni, ki jo je obdajala z vso 
svojo nego. Helena je govorila 
z njo o Ramonu in obe, stara in 
mlada grofica, združeni v skup-

ni misli ljubezni in skrbi za od-
sotnega, sta poljubljali Milčka, 
ki ju je tako živo spominjal na 
Ramona. 

— Ah, mamica! — je šepetal 
Ramon. — Zlata moja mama, 
oprosti mi mojo sramoto. Ne 
morem pregnati ženske iz svo-
jega srca . . . rad jo imam! 

Na enkrat je pa oživel pred 
njegovimi očmi oni strašni pri-
zor, ko sta z materjo obsodila 
grešnico, ki se je zaman brani-
la težke obdolžitve, ki je podlp 
obdolžila svetnico, hoteč zalu-
čiti blato gtdega obrekovanja 
na Carmen. 

— O, mati, kolika sramota, 
kajti tudi ti si videla njeno 
podlost! . . . A jaz jo ljubim. 

Za hip je utihnil, ustrašil se 
je lastnih besed, vse obupan je 
krčevito sklenil roke, potem je 
pa nadaljeval: 

— Ah, mati, daj mi moč, da 
zatrem v svojem srcu to sramot-
no strast! . . . Pomiri mojo 
vest! Povej mi, kaj mi je sto-
riti, da jo bom mogel zaničevati, 
da se mi ne bo smilila; reci 
mi, da sem storil prav, da sem 
izročil tega pankerta zločincem, 
ki so ga gotovo vzgojili za svoj 
poklic, reci, da sem storil prav, 
ko ^em zapodil od hiše to vla-
čugo, ki živi zdaj kdove kje in 
se mi s svojim ljubčkom roga! 

Po teh besedah se je razlegel 
za njim krik. 

Ramon se je presenečeno ozrl-
Pred njim je stala Carmen, 
skrita v senci nagrobnega spo-
menika. 

Bila je strašno bleda. Samo 
lahno drgetanje njenih ustnic 
in rok je pričalo, da je še živa. 

Zrla je na brata od groze iz-
buljenih oči. Ramon v silnem 

presenečenju in razburjenju 
vsega tega ni opazil. Srce se mu 
je skrčilo v silni bolesti, objel 
je sestro in zašepetal: 

— O Carmen, kako sem ne-
srečen ! 

In ne da bi se dal motiti ses-
trinim zamolklim krikom m 

obupnim kretnjam, ne da bi J° 
pogledal, temveč govoreč b o l j 
mrtvi materi, nego mladi ženi, 
je ponavljal v eni sapi krute be-
sede o zločinu in osveti, o zavr-
ženem otroku, o zapodeni ženi. 

— To da si storil . . . to da si 
storil! . . . je ponavljala Car-
men v nepopisni grozi. 

— Da, — je odgovoril. — 
Obsodil šem jo, zapodil in ka-
znoval. 

(Dalje prihodnjič) 

Otvoritvena posebnost 
STENSKI PAPIR, preko 1000 novih 

1943 vzorcev na izbero. . 
Posebnost od y.} do y 3 ceneje. 

NATIONAL W A L L PAPER & 
PAINT CO. 

6922 St. Clair Ave. 

M i d a j e m o in i z m e n j a v a m o E a g l e z n a m k e 

T H E MAY CO. 
Stili za debelejša dekleta 

O B L E K E in S U K N J E , v ka ter ih 
b o d o v a š e h č e r k e z g l e d a l e 

sloke kot v i tke sest re 
COTTON OBLEKE imajo te deklice zelo rade. 
Imamo jih v gingham, pique, chambray — v 

pikastih in pisanih ter običajnih barvah; mere 
za deklice 10V2 do 16 y2 j. $5 

R A Y O N OBLEKE bodo 
razveselile sleherno''deklic0-
S p u n - r a y o n , c o o l s k i n , 

rayon-crepe v n a v a d n i h 
barvah, natisnjenih v z o r c i h 

in s cvetlicami v ozadju-
Mere 10V2 do 16V2 - 6.95 

BOY SUKNJE imajo naj-
raje debela dekleta. Ze l° 
dobri kroji iz herring-b°ne 

t k a n i n e , volneni pisan1-
shetlands—izborni za veh-
konoč. Mere 10 do 16-

19.95 

THE MAY CO. 

GIRLS' SHOP ••• . 

DRUGO NADSTROPJA 

"U. S. A. Commando 
Dežniki in č e p i c e za f a n t e 
* Dežnik 
* Vojaška čepica 
* Plašč, ki se ga pripne 

0 . 9 5 

Hi, dečki! Tu je tista boleka, ki ste J° 
želeli za deževne dneve—v katerih ostaij^ 
te suhi čeprav ste na dežju—v katerih zg'le 

date kot mali vojak. Stil je bil posnet1 

setov dežnikov, ki jih vsak vojak dobi s 

svojo vojaško opravo. Temno zelena bai'v 

z commando znakom. Mere 4 do 12. 
DEŠKA OPRAVA . . . DRUGO N A D S T R O P - ^ 


